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    1 | JULIA

    Hat perccel a szörnyű pillanat előtt Ned Frimpong a tornácon várja Juliát. Ma korábban keltek, mint a kamaszok általában, a nap még csak most bújik elő a lakehaveni dombok mögül. Amikor a második szomszédban lakó Julia Pollitt felbukkan Nedék verandáján, a fiú a mobilját bámulja. Elhúzza az ujját a képernyőn.

    – Ú, ez a Megabunny sokba fáj nekem!

    – El ne mondd senkinek, hogy ezzel szórakozunk! – mosolyog a lány.

    Ned visszamosolyog.

    – Nyugi, lakatot teszek a számra. Máris ég a pofám a Megabunny miatt. – A kijelzőre pillant. – Nézd csak, ott egy Shockersquirrel!

    – Azok jók, nem? – kérdezi a lány. Előveszi a telefonját, és megnyitja a játékot. – Hány pontot ér?

    A fiú benyit az ajtón, és bekiált.

    – Anya, Juliával elmegyünk játszani! Nem leszünk soká. – Meg sem várja a választ, becsukja az ajtót. – Ja, nem kérsz egy kávét?

    Újabban Julia is úgy issza a kávét, ahogy Ned szokta: feketén. De egyszerre nem tud játszani is meg kávézni is. Legalábbis elegánsan.

    – Kösz, nem! – Várja, hogy a kis digitális lényecskék megjelenjenek a kijelzőjén, hogy egy gyors ujjmozdulattal elkaphassa őket. Ma korán keltek, mint a halászok. Ha kivilágosodik, a környék tele lesz animált szörnyecskékkel, és mindketten végre szintet akarnak lépni a játékban.

    – Egy csomó lesz a parkban! – mondja Ned. Elindul, Julia utána.

    A lány arra gondol, hogy ha nem lenne a mobil a kezükben, akár kézen fogva is mehetnének. Ned egy lépéssel előtte jár, a kijelzőt bámulja.

    – Tök gáz ez a függőség! – mondja Julia. – Nem vagyunk már öregek ehhez?

    – Múlt héten a plázában több nagymamát is láttam critterscape-ezni az unokájával. Semmi szégyellnivaló nincs ebben.

    – Szóval, a nagyik is ezt játsszák. Nagyon menő! – Egy ritka lény bukkan fel a térképén. Julia gyors ujjmozdulattal előhív egy animált hálót, és a digitális állatka máris az övé. Több száz pont kerül a tarsolyába. A képernyőn villogó animáció. A lány arcán mosoly.

    – Figyu! – szól oda a srác. Egy kulcsot tart a kezében. A lány rá néz. Arcán félénk, de sokat sejtető mosoly. Érzi, hogy lassan több lesz ebből a gyerekkori barátságból.

    – Mi ez? – kérdezi.

    – Egy kis privát szféra. Ide elvonulhatunk, ha már készen állunk.

    A lány a kezét nyújtja, a kulcs a tenyerébe pottyan. Zsebre teszi. A fiú elmosolyodik, és újra elmerül a mobiljában, mintha nem lenne nagy cucc, hogy odaadta a lánynak azt a kulcsot. Julia is úgy tesz, mintha lazán venné, és Ned mellé csapódik.

    Időnként meg-megállnak, hogy begyűjtsék a Winding Creek digitalizált házaira és kertjeire vetített virtuális jószágokat. Egy kocogó jön szembe, majd egy idős környékbeli nő a két retrieverével. Julia már bánja, hogy nem kért kávét. Akkor nem érezné úgy, hogy a játékra kell koncentrálnia, és talán tudnának egy kicsit beszélgetni. Arról, ami kettejük között történik, illetve nem történik. A fiú megáll egy ház előtt. Valamit pötyög a mobilján.

    – Te mit csinálsz? – kérdezi a lány feszülten. – Nem játszol?

    – De, csak dobok egy üzit az egyik játékosnak! – A lányra néz.

    Julia próbál lelazulni.

    – Azt hittem, játszani jövünk! – mondja, és indul tovább. Pár pillanat múlva a fiú utánaered. Bocsánatkérően rámosolyog.

    A városrész főutcáján, a Winding Creek Trailen ballagnak. Az út egy parkban ér véget, hatalmas játszóterülettel és egy nagy medencével, amely a környék ifjúsági úszócsapatának, a Winding Creek-i Szalamandráknak az otthona.

    A parkba érve Julia észrevesz valakit egy padon, nekik háttal. Egy nő. Hosszú haját a szél kuszálja. Hátulról is ismerősnek tűnik.

    – Basszus! – mérgelődik Ned. – Az utolsó kettő meglógott! Nem igazság! Esküszöm, valami algoritmus csinálja, pont, amikor a következő szintre lépnél!

    A nő a padon mozdulatlanul ül. Juliának ismerős a kabátja.

    – Az ott nem anyukád? – kérdezi.

    – Nem, anya otthon van. Legalábbis asszem. – Megáll, mintha nem akarna továbbmenni. A padon ülő alakot figyeli.

    Julia továbbmegy.

    – Ms. Roberts? Hahó! – szólítja meg.

    A nő nem reagál.

    – Anya, te csórod el előlünk a szörnyeket? – kérdezi Ned. Mögé lép, megérinti a vállát. A nő eldől. Ned megtorpan. Julia meg kerüli a padot, és meglátja Danielle Roberts ellilult, élettelen arcát, az ajkára és az állára száradt vért. Ned eltolja Juliát.

    Felsikolt. Hangja artikulálatlan, összetört. Megragadja az anyját. Rázza, mintha azzal vissza tudná hozni az életbe. Julia próbálja visszahúzni; a fiú a földre roskad. Anya, anya, zokogja. Julia a nő nyakához nyúl. Szörnyen elszíneződött, így inkább a csuklóját nézi meg, van-e pulzusa.

    Semmi. Hideg.

    Három remegő koppintással kilép a játékból, és SMS-t ír az anyjának.

    Ned anyja meghalt a parkban.




    2 | GRANT

    Grant Pollitt a fa előtt áll, kint a patakhoz vezető kiserdőben, a hátsó udvarukon túl. Amikor kicsi volt, a fa tövében levő kis üregbe szokta elrejteni a kincseit, amíg az anyja aggódni nem kezdett, hogy egyszer egy rezesfejű kígyó vagy egy halászvipera is felfedezi magának az üreget.

    Ott áll remegő lábbal. Valamitől fél, nem tudja, miért.

    Furcsa ez a reggel.

    Először az e-mail, ami a barátjától jött. Egy kép van benne a kedvenc focistájáról, amint egy győzelem után a kezét a magasba emeli. Kattints rá, Grant, bízz bennem! – áll az üzenetben. Egy kicsit gyanakszik, hiszen akár vírus is lehet a hivatkozásban vagy a mellékletben. De hát ott van a neve a fejlécen, és nem egy ismeretlen feladótól jött, hanem a barátjától, Drew-tól. Az ajkába harap. Hallott róla, hogy a digitális fotókban más képeket is el lehet rejteni. Lehet, hogy Drew így akar átküldeni neki egy olyan képet, aminek a szülei nem örülnének. Restelli a dolgot, de Drew úgyis megtudja, ha nem kattint rá, mivel nem fogja tudni eljátszani, hogy nem tud róla. Rákattint.

    A focista fotója lassan átváltozik valami mássá. Vár, figyel. Hallja, ahogy a nővére és az anyja motoszkál a házban e korai órán. A rejtett kép pár perc után összeáll. Egy esőben táncra perdülő nőt ábrázol; az Eiffel-toronnyal a háttérben. Drága esőkabátban van. Vidám. A körülötte állók tapsolnak, csodálva nézik. A kép alján felirat:

    Hullik a zápor. A hazugságok zápora. Menj, és nézd meg a fádat!

    Hát ez… nagyon furcsa, gondolja.

    Ír Drew-nak. Te küldted ezt az e-mailt JJ Watt fotójával?

    A válasz: Nem, miért küldtem volna? Amúgy még aludtam. Kösz, hogy felébresztettél!

    Akkor bocs. Nem fontos, ír vissza. Ez nem az a fajta beugratós tréfa, ami a barátaira, Drew-ra, Landonra vagy Connorra jellemző. Lefuttatja a víruskeresőt. Semmi.

    Menj, és nézd meg a fádat!

    Ez csak egyetlen fát jelenthet. Vagy: Julia az, így akarja megviccelni. De Juliát nem érdekli a számítógép. Fogalma sincs, hogyan kell egy másik képet elrejteni egy képben. A szüleire sem vall ez a módszer, bár szeretnek minden lehetőséget megragadni az okítására, hogy legyen miről írnia a felvételi esszében.

    Leballag a konyhába. Az anyja épp kávét főz. Türelmetlenül tappog, mintha a kávéfőző feltartaná.

    – Jó reggelt! – mondja, és megsimítja Grant elfeküdt haját. Mindig igazgatja a haját. Szereti az anyját, de örülne, ha nem csinálná ezt folyton. Néha úgy néz rá az anyja, mintha csodálkozna, hogy ott van.

    – Neked is! – mondja Grant. Megöleli az anyját, és közben azon tűnődik, el kéne mondania. De az egész annyira furcsa, annyira bizarr, mint egy különleges titok, így inkább hallgat.

    – Azt hiszem, a nővéred kiment creaturescape-ezni Neddel.

    – Critterscape-ezni – javítja ki. A hűtőből narancslevet vesz elő, és önt magának egy nagy pohárral.

    – Mit bánom én! Ilyenkor mit csinálnak? Csak sétálgatnak a környéken?

    – Legalább mozognak egyet – mondja Grant. Fel sem néz.

    – Arra ott van a táncóra. Szerinted van köztük valami? – kérdezi az anyja.

    Mintha nem tudná maga megkérdezni, gondolja Grant. Mintha képes lenne kikotyogni Julia titkát, csak mert az anyja kérdezi.

    – Passz – mondja.

    Az anyja az ajkába harap. Nem lett okosabb.

    – Kimegyek a kiserdőbe – mondja Grant.

    – Miért? – Az anyja mindig gyanakszik, ha a kiserdő szóba kerül. Sok gyerek jár le a tölgyek és cédrusok közé, úszni a patakban, vagy kószálni egyet a kanyargós ösvényeken. Néha füveznek is, meg isznak. Ő nem csinál ilyesmit. De tud olyanról, aki igen.

    Rájön, hogy jobb lett volna, ha megvárja, amíg az anyja elmegy, vagy felmegy az emeletre. Akkor nyugodtan kisurranhatott volna a fájához. Most meg itt kíváncsiskodik neki.

    – Bioszra kell mintát vinni – mondja. Most elsős, és a biosz a halála.

    – Télen?

    – Igen, anya, a természet akkor sem szűnik meg létezni!

    Az anyja mobilja jelez. Az SMS-hangból tudja, hogy Juliától jött. A dalt az anyja írta, amikor Julia még kicsi volt és küzdött a rákkal – neuroblasztómája volt –, és bár Julia utálja, hogy ez a csengőhangja, nem akarja megbántani az anyját. Grant már többször meg akarta kérni, hogy változtassa meg, de még nem jutott el oda. Az anyja a telefonjáért nyúl. A képernyőre néz.

    Elsápad. Furcsa hangot hallat, mint akibe beszorult a levegő.

    – Mi az, anya?

    A nő a képernyőre mered; mintha Grant nem is lenne ott.

    – Anya? – ismétli.

    – Maradj itt! És legyen kéznél a telefonod!

    – Mi történt? Julia jól van?

    – Jól. Illetve nincs. Oda kell mennem. Maradj itt!

    Az anyja leakasztja a kabátját az előszobafogasról, és a garázsba siet. Grant hallja, hogy beindítja a motort, aztán pár másodperc csend. Mintha elfelejtette volna, hogyan kell vezetni. Aztán hallja, hogy felnyílik a garázsajtó. A konyhaablakból nézi, ahogy a Mercedes terepjáró kiugrat a garázsból. Túl gyorsan hajt. Julia biztosan csinált valami butaságot, és bajba került, gondolja. Tavaly ő volt a „Miss Tökéletes”, most meg rájött valami furcsa lázadás, amit Grant sehogy sem ért. Reméli, hogy hamar észhez tér, és megint normálisan fog viselkedni.

    Kíváncsi, hol lehet az apja. Benéz a szülei szobájába. Az apja még alszik, diszkréten horkol. Megint későig dolgozott, gondolja. Halkan beteszi az ajtót.

    Menj, és nézd meg a fádat!

    A hátsó teraszon át az udvarra megy, kinyitja a kaput. Ez már a város széli zöldterület a kiserdővel, benne a Winding Creek-patakkal, amely a Lakehavent átszelő nyugat-austini Barton Creek középső mellékfolyója. A patak mellett túraösvény fut. Rátér, hallgatja a víz csobogását. A régi, kedves fája ott van balra.

    A gyökereinél levő hasadékot szikla fedi. Ez a hasadék volt régen a dugihelye: kicsi és kézre eső. Ide szokta rejteni a kincses térképeit, a legóit vagy a szüleitől elcsent apró tárgyakat – zsebkést, érméket, egyszer az apja kocsikulcsát, amikor Kyle sokat volt külföldön üzleti úton. Igazából nem tudta, miért dug el apró, értéktelen holmikat, hiszen mindig visszavitte őket, és kitette szem elé, és jókat mosolygott, amikor a szülei megtalálták, és értetlenül csóválták a fejüket: hogyhogy eddig nem vették észre?

    A hasadékban, ahová már évek óta nem nézett be, most egy egyszerű, barna borítékot lát. Megáll benne az ütő.

    Kiveszi. Vastag. Rajta nyomtatott, fekete betűkkel: GRANT. Kinyitja.

    Pénz van benne. Papírbankók. Ropogós húszdollárosok. Csinos kötegben, mintha egyenesen a bankból jött volna. Megszámolja. Ledöbben.

    Ezer dollár.

    Valaki ott hagyta neki a fa üregében.

    Észreveszi, hogy egy levél is van a borítékban. Kihajtogatja és elolvassa.

    Grant, hazudtak neked. De tőlem majd megtudod az igazságot. Dugd el a pénzt, és ne beszélj róla senkinek! Ez ajándék tőlem, neked.

    Grant feláll. Ez őrület! Valaki hamisít egy e-mail-címet, csak hogy tudassa vele, hogy pénzt rejtett el számára a házuk mögött. Életében nem látott ennyi pénzt. És most mind az övé. Ennek így semmi értelme. Mi ez az egész?

    Úgy érzi, valaki figyeli. Körbenéz. A sűrű fákat és a patakparti ösvényt pásztázza. Senki. Csak a szél susogását hallja.

    Magához szorítja a borítékot. Érzi a bankók súlyát.

    Aztán meghallja a közeledő szirénák vijjogását.




    3 | IRIS

    Iris Pollitt a kocsijában ül, a garázsban. Keze a kormányon, az agya kattog: Danielle meghalt. Tényleg meghalt.

    Majd arra gondol: jó.

    Ez a legszörnyűbb gondolat, ami a fejében valaha megfogant. Iszonyú, méltatlan. Próbálja elűzni. Sírhatnékja van. Hánynia kell. Inkább vesz néhány mély levegőt, és beindítja a motort. Megszólal a rádió, a 90-es évek slágerei, vagy ahogy Julia mondaná, a „mamarádió”. Britney Spears énekli: „…Baby One More Time.” Elnémítja.

    Most már csak a saját zihálását hallja.

    Menj! Menj oda. A lányodnak szüksége van rád. Anyaüzemmód bekapcs.

    A sokktól elfelejtette felnyitni a garázsajtót. Leállítja a motort. Még szerencse, hogy nem hajtott neki. Megvárja, míg az ajtó felnyílik. Kitolat. Látja, hogy Grant a konyhaablakból figyeli. Arcán döbbent kíváncsiság.

    Mit fogsz mondani, ha odaérsz? Mit fogsz csinálni?

    Fel kellett volna ébresztenie Kyle-t, eljöhetett volna vele. Eszébe sem jutott. Tisztára, mintha még aludna, pedig most már jó lenne, ha magához térne.

    A gázra lép. Most nem gondol Danielle halálára, képtelen rá, próbálja elűzni a szörnyű gondolatot. Az aznapi teendők kavarognak a fejében, amelyek most már biztosan nem lesznek elvégezve: a lakehaveni gimnázium zenei fesztiváljának adománygyűjtő rendezvénye (zenekar, vonósok, kórus); a felajánlott adományok eljuttatása egy másik, rosszabb helyzetű austini iskola javára (Julia projektje, egyrészt, hogy valami jót tegyen, másrészt, hogy beleírhassa a felvételi önéletrajzába); aztán a kórustagok szüleinek másnapi találkozója, ahol ismertetnie kell az iskolai musical költségtervét, valamint az év végi houstoni énekkari kirándulás, amin a diákoknak lehetőségük lesz megnézni egy utazó Broadway show-t és találkozni a szereplőkkel, ahol sok mindent megtudhatnak a színpadi musicalek világáról. Ez rengeteg. Mintha főállású munka lenne, pedig pénzt sem kap érte. De legalább a gyerekeknek lesz jó programjuk, és végre a férje is úgy érezheti, hogy valami hasznosat csinál, ahelyett hogy folyton a félbemaradt karrierjén búsongana.

    De a rá váró tennivalók sokasága sem tudja száműzni a szörnyű gondolatot. Könny szökik a szemébe. Ó, Danielle! Miért?

    Danielle meghalt. És a lányom talált rá.

    Egy régi, kedves emlék tör elő: Danielle meglepi az ajtóban, és széles mosollyal újságolja: Most kaptam a hírt! Találtak nektek egy kicsit! Egy kisfiút.

    Iris ujjong, Danielle átöleli.

    Végighajt a főutcán. A járdán egy szomszéd a kutyáival. Két kocogó. A házak még álmosak. Tudja, hogy ez a csend, ez a biztonságérzet hosszú időre meg fog szűnni. Minden meg fog változni. Mindenre fel kell készülnie a családja érdekében.

    Megáll a park bejáratánál. Ned a pad mellett térdepel, zokog. Julia hozzábújik, kezében még mindig ott a telefon. Mellettük két férfi ácsorog, futóöltözetben. Nem tudja, kik. Az egyik épp telefonál. A másik – egy magas, vörös hajú – csak áll sápadtan, tétován. A történtek borzalma a torkát fojtogatja.

    Kiszáll, kezét riadtan a szája elé kapja, és futólépésre vált.

    – Julia! – kiáltja.

    – Anya! – Julia arcán ott ül a rettenet. – A padon… a padon találtuk. – Nedbe kapaszkodik, arcán könnyek. – Ott ült… kihűlve.

    – Ne nézzetek oda! Ne nézzetek oda, gyerekek! – Ehhez már túl késő, de nem tudja, mit mondjon. Próbálja elhúzni őket, de csak Juliát tudja. Ned a földön gubbaszt, keservesen zokog, az anyja lábát szorongatja. A szíve szakad meg érte. A fiú mellé térdel, kezét a hátára teszi. Nem tudja, mi mást csinálhatna.

    – Én is próbáltam elhúzni – mondja csendben az egyik kocogó –, de hiába.

    Iris a halottra pillant. Sötét gyapjúkabát, belebújós cipő és sötétszürke pulóver van rajta. Az ujján drága gyűrű. Nyakán ronda zúzódás, száján és állán alvadt vér.

    – Iris? – szólítja meg a telefonáló kocogó. A férfi nyilván ismeri; neki nem ugrik be a neve ilyen zaklatott állapotban. Próbálja végigpörgetni az ismerőseit. Megvan. Ő Rachel Sifowicz férje, Matt. Két gyerekük van. A fiú végzős gimnazista és focizik, a lány nyolcadikos, zenetagozatos. Amióta Mattet kirúgták, és egy ideig állás nélkül volt, Rachel kevesebb önkéntes munkát vállal. Zavaros, szétfolyó gondolatok próbálnak megkapaszkodni túlterhelt elméje csuszamlós lejtőjén.

    – Matt – mondja. – Hívja a rendőrséget!

    – Már megtettem. Úton vannak. Épp a segélyhívó diszpécserével beszélek. Azt mondja, ne nyúljunk semmihez.

    – Maga találta meg?

    – Nem, a gyerekek – mondja. – A sikoltásukra lettünk figyelmesek, akkor szaladtunk ide. Danielle-re pillant. – Biztos, hogy meg…?

    Ned a saját anyjára talált rá. Holtan. Iris úgy érzi, menten elájul. Kesernyés íz marja a torkát. Erőt vesz magán, és megnézi Danielle csuklóját; a nyakát nem meri megfogni. Nincs pulzusa.

    – Biztos – mondja. Anyaüzemmód. Muszáj anyaüzemmódba kapcsolnia. A gyerekek érdekében.

    A másik futóra pillant. Izmos, vörös hajú pasas. A nevét nem tudja.

    – Segítene? – kéri. A férfi bólint.

    – Ned – suttogja Iris. Gyengéden megfogja és maga felé fordítja a fiú állát. Pólyás kora óta ismeri Nedet. A fiú arca elgyötört, szája reszket, szemében fájdalom ül. A lehelete friss. Sötét haját sapka fedi. Úgy néz rá, mint aki semmit sem ért a világból.

    – Ned, gyere szépen! – Hallja a közeledő rendőrautók szirénáját; Ned is hallja, de megrázza a fejét. Mostantól minden meg fog változni. Nem hagyhatja, látja rajta. Képtelen elfogadni az új valóságot.

    – Ned – ismétli Iris. – Ned.

    – Az nem lehet, hogy anya meghalt. Az nem lehet! – suttogja.

    – Tudom, tudom. Mindjárt itt lesznek a rendőrök. Majd ők segítenek.

    – Mégis, ki bánthatta?

    – Nem tudom, szívem, nem tudom. Gyere! Gyere szépen!

    Egy árnyék halad át Iris arcán. Mintha Ned magának tenné fel a kérdést, és keresné a válaszokat. Majd arcát a nő vállába fúrja. Iris felhúzná, de Ned ellenáll. A vörös hajú futó segít neki. Iris az érkező rendőrök felé tereli Nedet. A fiú súlya a vállán a szörnyű, új valóság súlyaként nehezedik rá.

    Szavak kavarognak a fülében – Matt higgadt hangja, az intézkedő rendőröké; a zaklatott Julia megpróbálja elmondani, mi történt –, de ő most Nedre figyel, próbálja kímélni a borzalomtól, próbálja elhúzni, megnyugtatni. Újabb rendőrkocsi érkezik.

    Ned remegve lépked az oldalán.

    Iris visszanéz Danielle-re. Üres váz egy hideg padon.

    Most már nem mondhatja el.

    Magához öleli a gyászoló fiút.




    4 | INTERJÚÁTIRAT ELENA GARCIA
 GYILKOSSÁG WINDING CREEKBEN
CÍMŰ KÖNYVÉBŐL

    Elena Garcia: Mióta él Winding Creekben?

    Matt Sifowicz: Lassan tizenhét éve. Elég korán házat vettünk. Úgy értem, sokan nem vesznek saját házat addig, amíg a gyerek iskolába nem jár. Az árak meg csak mennek egyre feljebb. A fiunk még pólyás volt, amikor úgy döntöttünk, hogy belevágunk. Ha vártunk volna óvodás koráig, negyvenezerrel többe került volna.

    Garcia: Legtöbben a tankerületi adottságok miatt jönnek ide.

    Sifowicz: Meg a vele járó egyéb lehetőségek miatt. A focicsapat, a zenetagozat, a robotikai és üzleti inkubátorok, a felvételi előkészítő és az ingatlanbefektetési lehetőségek miatt… Ez teszi olyan vonzóvá Lakehavent.

    Garcia: És az alacsony bűnözési ráta. Gyanítom.

    Sifowicz: Fontos látni, hogy még soha nem volt gyilkosság a környéken. Még az is ritka, hogy egy szerszámot ellopjanak valamelyik garázsból. Néha van egy-egy besurranás, vagy előfordul, hogy elemelnek valamit a garázs előtt hagyott kocsikból. Leggyakoribb az illetéktelen átjárás. Vannak, akik nem a környéken laknak, de átjárnak a zöldövezetbe tubingolni vagy sörözni, füvezni. Van, hogy tábortüzet is raknak, ami nemcsak a parkövezetre, de a környék házaira is veszélyes.

    Garcia: Vagyis Winding Creek, beleértve a patakot és a környező zöldterületet, magántulajdon.

    Sifowicz: Úgy van. A környék háztulajdonosainak a közös tulajdona. Magam is tagja vagyok a Háztulajdonosok Érdekvédelmi Egyesületének. Ez négyszáz házat jelent. Az átlagos piaci értékük jelenleg nyolcszázezer dollár körül mozog. Szóval, ez egy jó környék.

    Garcia: Ön szerint hogyan vélekedtek a környékbeliek Pollittékról?

    Sifowicz: Jó véleménnyel voltak róluk. Népszerűek voltak. Iris örökmozgó teremtés. Mindenki ismeri.

    Garcia: Mi volt az első gondolata, amikor meglátta Julia Pollittot és Ned Frimpongot a parkban?

    Sifowicz: Épp kocogtam egy kollégámmal, Steve Butlerrel, aki szintén idevalósi. Én egy szoftvercég értékesítési alelnöke vagyok, Steve a termékfejlesztési alelnökünk. Könnyebb tartani az edzéstervet, ha az embernek van partnere. Steve javasolta, hogy fussunk egyet reggel. Épp a park felé tartottunk, amikor meghallottam Julia Pollitt sikoltását. Steve is hallotta. Összenéztünk. Egyenesen oda rohantunk. Azt hittem, megtámadták a lányt. A parkba érve megláttuk őket a padnál. Aztán megláttuk a testet. Ned Frimpong próbált életet lehelni az anyjába, Julia Pollitt meg próbálta elhúzni onnan. A kezében volt a telefonja.

    Garcia: Ha jól tudom, SMS-t küldött az anyjának, ahelyett hogy hívta volna a 911-et.

    Sifowicz: Úgy van. Azt hiszem, ez teljesen normális egy pánikba esett kamasztól. Én hívtam a 911-et.

    Garcia: Ismerte Danielle Robertset?

    Sifowicz: Úgy-ahogy. Szoktunk köszönni egymásnak. A feleségem jobban ismerte. A diákok anyukái szinte mind ismerték egymást. A munkaközösségből.

    Garcia: Hogyhogy?

    Sifowicz: Ők meg még pár apuka működtetik a programokat. Ők gyűjtik össze a pénzt azokra az extra programokra, amik különlegessé teszik az intézményeinket. Az állam ugyanis rengeteg ingatlanadót szed be a lakehaveniektől, amit a térség hátrányosabb helyzetű iskoláinak támogatására fordítanak. Nekem személy szerint semmi bajom ezzel. De ez rengeteg pénz, amit elvonnak a helyi iskoláktól, tavaly százmillió dollár felett volt, márpedig az itteni szülőknek magasak az elvárásaik. Roppant magasak.

    Garcia: Érthető, hisz főként az iskolák miatt költöztek ide.

    Sifowicz: Abszolút! Mindent megtesznek, hogy a tanároknak minden szükséges feltétel és eszköz a rendelkezésére álljon. Iris az a fajta önkéntes szuperanyuka, aki minden bizottságban benne van. A feleségem biztosítási ügynök, neki nincs annyi ideje önkénteskedni, de szerintem ő is csodálta, hogy Irisnak mennyi energiája van. De hát ő ilyen… volt.

    Garcia: Ön ott volt, amikor Iris Pollitt megérkezett.

    Sifowicz: Igen, és természetesen nem tudtam, mi az igazság. Egyikünk sem tudta.

    Garcia: Igazság?

    Sifowicz: Ami a letartóztatás óta napvilágra került. Ennyi hazugságot! Ennyi alakoskodást! Döbbenetes! Ez egy rendes környék.




    5 | KYLE

    – Apa?

    Kyle Pollitt felriad. Veri a víz, melege van. Hátáról verejték csorog. Kipislogja szeméből a szörnyű álomképet – vércseppek valami nagy fehérségen –, és meglátja a fiát, Grantet az ágya mellett. Egy pillanatra azt hiszi, még mindig alszik, és hogy mondott valamit álmában. Valami szörnyűt, amit Grant sosem értene meg. Megint pislog, és rájön, hogy ébren van.

    Csak egy álom volt.

    – Apa? – ismétli Grant sápadtan.

    – Szevasz, pajtás! Jó reggelt! – pislog, tenyerével az arcát törli.

    – Valami baj van! Julia elment Neddel, aztán anya is elrohant. Azt mondta, maradjak itt. Most meg mindenhonnan szirénázást hallok.

    – Jól van – mászik ki az ágyból Kyle. Bokszeralsóban van. Melegítőt húz, és hosszú ujjú pólót, rajta Lakehaven Track felirattal. Julia mezei futó. Felkapja a mobilját, és ír Irisnak. Jól vagytok?

    Nincs válasz.

    Egymásra néznek. Újabb szirénák.

    – Maradj itt! – mondja Kyle.

    – Miért?

    – Mert azt mondtam. – Papucsot húz, az volt a legközelebb, bár hideg van. A slusszkulcsát keresi.

    Grant nézi, ahogy összeszedi a holmiját. Remeg a keze. A kulcsot és a tárcát a szürke mackónadrág zsebébe teszi.

    – Apa?

    – Pár perc, és jelzek. – Megtalálja a slusszkulcsot. Elsiet. Beül a BMW-be, követi a szirénák hangját. A főúton környékbeliek. Ők is arra mennek.

    A park felé.

    Tenyere izzad, friss verejték fut végig a hátán. Émelyeg.

    Odaér. Rendőrautók mindenfelé. Lakehaveniek és egy a Travis Megyei Seriffhivataltól. Egy mentőautó. Tetejükön megkülönböztető jelzések. Tömeg gyűlik. Az egyik autó mellett a felesége és a lánya. Épen, sértetlenül, de az események sűrűjében. Nagyot nyel.

    A rendőrök elkerítik a helyszínt, őt is visszatartják. Odaszól Irisnak. A nő odasiet. Szorosan magához öleli Juliát.

    – Danielle Roberts az – mondja. – Meghalt.

    – Mi?! Mi történt?

    – Nem tudom. Julia és Ned talált rá. – Iris a férjét nézi.

    Szavai tőrként döfnek Kyle-ba. Kyle próbálja nem mutatni. Karját a neje és a lánya köré fonja. Kyle magas, a fejük felett látja, ahogy Danielle teste elnyúlik a padon. Épp rendőrök vizsgálják át a helyszínt. A nőt nézi. Aztán meglátja, lent a földön, a nő lábánál, az egyik rendőrnő épp azt fotózza…

    Egy mobiltelefon. A földön hever, a pad alatt.

    Benne adatokkal. A kimenő és bejövő hívások adataival.

    Még szorosabban öleli a családját.

    Mit tett? Pánik fojtogatja.

    Ez nem lehet igaz, gondolja.

    – Apa, nem kapok levegőt! – lihegi Julia a vállába.

    Elengedi, és a vállára teszi a kezét.

    – A rendőrség szeretné, ha Julia tanúvallomást tenne. A kapitányságon, távol ettől a cécótól – mondja Iris.

    – Rendben – mondja Kyle.

    – Majd én elviszem, te maradj Granttel!

    – Rendben. – Most határozottan nem akar a kapitányságra menni. – Ki tette?

    – Nem tudom. Nem szoktak rablók lenni a parkban – rebegi Iris.– Véletlen lehetett. Mindenki szerette Danielle-t. Ned hol van? – kérdezi Kyle.

    – Épp most kérdezik ki a rendőrök. Megpróbálják rekonstruálni Danielle mozgását.

    Rekonstruálni a mozgását. Micsoda rideg műszavak, gondolja. Hogy merre járt, kivel beszélt, kivel találkozott. A telefonja alapján. Hideg borzongás fut végig a hátán. El innen, visszhangzik a fejében.

    – Majd én elkísérem Juliát – mondja Kyle. – Téged most nagy sokk ért. – Pontosan tudja, mi lesz Iris válasza.

    – Nem, én megyek! Én voltam itt vele. – Hangjában rejtett vádaskodást vél felfedezni, hogy neki kellett idejönni vigasztalni a traumát szenvedő lányát, míg ő az ágyban szundikált.

    – Rendben. Ahogy jónak látod.

    Juliából kitör a sírás. Szívet tépő sírás.

    – Szólunk a rendőröknek, hogy majd később teszel vallomást – öleli át Iris.

    – Nem kell. Akárki tette, kapják el! Segíteni akarok.

    Kyle látja Irison, hogy anyaüzemmódban van. Eltökélt, oltalmazó. És ő? Ő is apaüzemmódban van már? Ő még fel sem ocsúdott.

    – Menjünk mindketten!

    – Grant egyedül van otthon? – kérdezi Iris.

    – Igen.

    – Akkor menj haza! Lehet, hogy a tettes itt bujkál a környéken… – indul be Iris agya. – Akár be is törhet valahová… hogy ott rejtőzzön el.

    – Grant biztonságban van.

    – Nyugodtabb lennék, ha hazamennél – mondja Iris. – Majd én kézbe veszem a dolgot.

    Sajnos a helyzet nincs a kezünkben, gondolja Kyle. Mi vagyunk az ő markában.

    Kezébe temeti az arcát. Érzi a jegygyűrű dudorját. Most nem bír a családjára nézni.

    – Jól vagy? – kérdezi Iris.

    Kyle leereszti a kezét. Rájön, ez csak egy szokványos kérdés. Mindketten régóta ismerték Danielle-t.

    – Igen. Csak sokkol a dolog. Erre senki sem számított.

    Összenéznek. Kyle elfordítja a tekintetét.

    Egy rendőr jön oda. Iris jelzi, hogy indulhatnak. A nyomozó majd később csatlakozik hozzájuk, mondja a rendőr.

    – És Ned? – kérdezi Iris. – Nem maradhat egyedül abban a házban.

    – Miért, hol van Mike? – kérdezi Kyle. Körbenéz. Mike Danielle barátja. Nagydarab, izmos mackó. Kyle egyik legjobb barátja.

    – Azt hiszem, még nem érték el – mondja Iris. Julia kissé megnyugodott, a könnyeit törölgeti.

    – Én is meg tudom adni a rendőröknek a számát, ha Ned most nem képes.

    A helyi tévétársaság furgonja tűnik fel.

    – Légyszi, anya, ments ki ebből a cirkuszból! – kéri Julia.

    Iris elhúzza, és közli a rendőrökkel, hogy ők most elindulnak a kapitányságra, és majd ott megvárják a nyomozót.

    Kyle magára marad. Mitévő legyen? Maradna, de most el kell intéznie valamit. Most, azonnal. Lehet, hogy később már nem lesz rá lehetősége.
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